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:-rien. L’autre s'étorinant; le regarda en face et remar-
qua. commen ses yeux étaient errarés g
P rangois; s ‘eria-t-il; quas- tu mon ami ? |
La réponse_se fii~encore attendle et les deux, dames
".-eurent le temps de’ se rapprocher un peu pour mieux en-
- :tendre. ce qu'allait dire celui qu elles présumaient étre
‘malheurenx.

Une voix sourde, entrecoupée par de lonn'ues aspi-
-rations et tmhlssaut une émotion profonde, u’,pondlt en-
.ﬁll s

—Vois- tu Grrégoire, tu me parles de goutte, hein ?
~. Mais j'aimerais mieux mourir que boire un verre do ae-
‘niévre! Si tu savais, mon gargon, quel chagrin j'ai......

~ Ces paroles furent dites avec tant de tT]htl’&S(‘ que
~Grégoire se sentit tout ému et qluttu son ton léger pour
: parh.r plulisériensement ; il saisit la main de son infor-
‘tuné camarade et-dit presque en plem ant

——].’ran:ms, mon ami, qu'y a-t-il 2 On dlralt que tu

vas mourir. Thérése est-clle morte ? ‘

—Non, non! Mais je vais tout te dire a tox, car tu

es notre ami. Tu le sais, n'est-ce pas Grégoire, je n’ai
_jamais &été assez paresseux pour ne pas chercher d gagner
mon pain, et, graces a Dieu, jusqu'ici, j'avais su T~ ga-
gner ; mais c'est fini maintenant. Ma Thérése, la panvre
- chére femme, n'a rien mangé depuis deux jours ; notre
- petit Jean se tord de imm, et la p(‘tlt(, ’va'n,tte est
‘morte peut-étre & 'heure qu'il est. Le sein de sa mére
w'est tari de froid et de privations. Vois-tu, Grégoire,
~quand j'y pense, je suis capable de me tuer. I’ourra,s_ tu
aller mendier, Grégoire!

—-’V[endler 2 non certainement : jai encore des
‘ mains an bout des bras.

-~Ih! moiaussi ! Maie c’en est venu si loin que
‘nous avons vendu ou'mis en gage tont ce que nous pos-
-sédions, excepté le baca moules gue voild.  Nous avions

tant économisé et mangé si louﬂ'tumps un pain  amer
~pour l'acheter ! Mais enfin, puisque Dieu'le veut, qu'il
-n goit ainsi ! Pourva seulement que le cricur vienne
bientét par ici et que je puisse porter du pam 4 ma
-femme et 4 mes enfants.........

~—Le voild... Dis-moi, Francois, demeures-tu tou-
- jours dans la rue dé la Boutique ?

—Oui!

"En ‘cet instant, le cricur s'installa ‘avec sa ¢haise zl



